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ryayia Jlapuca. CIHOCTEPEJKEHHA 34 MOP®OHOJIOTTYHHMH  ®YHKIIAMH  HAIOJIOCY B
A/’EKTOHIMHOMY CJIOBOTBOPI

V npononosaniit cmammi 0ocnioxcytomscst MOpGPOHON02IUHT PYHKYIT Ha2onocy 6 ad 'ekmonimHomy crosomeopi. ITiokpecaoemocs,
wo npu cill ceoitl cneyudiuHocmi cucmema Ha20NOUEHHS YKPAIHCbKUX a0 €KMOHIMI6 NIONOPAOKOBYEMbCS OCHOGHUM AKYEHMYAYIUHUM
3aKOHAM YKpaincbkoi Moeu. Bcmanoemoiomsbces munu akyenmuux Ono3uyitl 6 ad €KmMOHIMHOMY COBOMBOPI, OOCIONCYIOMbCs Py
a0 €EKMOHIMHUX CYIKCI8 3ANeHCHO 6I0 AKYEHMOBAHOCMI YU HEAKYEHMOBAHOCMI, AHANI3YIOMbCS MOPPOHONO2INHI (PYHKYIT HA20N0CY.
Koncmamyembvcs, o 0oMinylouum € npoyec 30epedcenis Ha2onocy meipHo2o closd.

Kniouosi croea: ad’exkmonimu, cucmema Ha2oaouieHts ad’ €KMOHIMIB, a0 €KMOHIMHULL CI0BOMEID, AKYenmyayiluHi 3aKoHu, munu
AKYeHmHUX — Ono3uyii, MOP@OHON02IUHI — (QYHKYII  HA20N0CY,  AKYEHMHO-IHMOHAYIUHA — CMPYKMypda, a0 €KMOHIMHI — cygikcu,
MOPPOHONOSTUHA NOXIOHICb.

GUTSUL Larisa. THE OBSERVATION OF MORHHOLOGICAL FUNCTIONS OF STRESS IN ADLACTONE WORD-
FORMATION

The proposed article explores the morphological functions of stress in adjectival word-formation. It is emphasized that with all its
specificity the system of the accent of Ukrainian adjectonim is subject to the main accentuation laws of Ukrainian language. It has been
established that stress is the most important means by which a word is formed. Morphological accent origins consists in morphological
derivativeness which is displayed in that derivative either preserves the base of producing word and him accentuation, or transforms
them for some standard rules. Five types of accent oppositions in adjectonim word-formation are distinguished: 1) accent on the basis of
oikonim- accent on the basis of adjectonim, 2) accent on the basis of oikonim- accent on producing suffix adjectonim; 3) accent on the
basis of oikonim- accent on inflection adlactone; 4) accent on inflection oikonim- accent on the basis of adjectonim; 5) accent on
inflection oikonim- accent on inflection adjectonim. According to the stressness or non- stressness four groups of adjectonim suffixes are
define: 1) suffixes that do not bear the stress; 2) suffixes that appear under the stress; 3) suffixes, which in some cases act as stress, and
in others - unstressed; 4) the suffixes which mainly act by unstressed. Such morphological function of stress 6 adjectonim word-formation
were revealed 1) preservation accentuation producing word in derivative; 2) moving of the accent which leads to change-over of accent
model of derivative word as compared with producing; 3) alignment of accent term derivative with common language tendency to the
accent the middle of the word; 4) continuation and completion after shock base of descending part of intonation; 5) he preservation of
the place and method of stress produced in the derivative; 6) filling up of stress element. It is proven that in accentuation toponyms
adjectives of the most strong there is action tendency to preservation of the accent of producing word. (dominant is the process of
preserving the stress of the producing word).

Key words: adjectonim, the system of the stress adjectonim, adlactone word-formation, accentological laws, types of accent
oppositions, morphological functions of the stress, accent-intonational structure, adlactone suffixes, morphological derivativeness.

IocranoBka mpodaemu. Haromoc — ckinagHa cymepcerMeHTHa OJWHUISL MOBH, IO
BUKOHY€E BaXKJIMB1 ¥ pi3HOMaHITHI QyHKIIii. BUBYeHHSsT yKpaiHCHKOTO HATOJIOCY MPOBOJAMUTHCS B
pizHOIUIaHOBHX acriekTax. OfHaK, MOTPU BaroMi JIOCIKEHHs YKpaiHChKOi aKIEHTOJOTIi B
OCTaHHI JECATUPIYYS, HATOJOUIEHHS CIIIB OHOMACTHYHOI JIEKCHKH 3aJIUIIA€ThCA
aKTyaJIbHUM, OCKUJIBKH B IICHTPI YBard JIOCTIIHHUKIB IepeOyBa€e aKkIEHTyallisl CJIiB anelIsTHBHOL
nekcukd. CIiJi HArollOCHTH Ha TOMY, IO BWUBYCHHS HArojoCcy YKpPaiHCBKHX BiJITOMOHIMHUX
MPUKMETHUKIB J1a€ HEOOXIHI BIIOMOCTI JJIs aHaji3y aKIEHTYaliiHOI CUCTEMH YKPalHChKOI MOBHU
3arajioM Ta JUisi OHOMaCTUYHUX JOCIiKEHb 30KpeMa.

[IpoGnema Haromocy sik MOp(OHOJOrIYHOTO SBHIA B YKPaiHCBKOMY MOBO3HAaBCTBI M J0Ci
3aJIMIIAETRCS  “IPOO0JIEMOI0”, apke 3 MOrasay MOp(OHOJOrii HArojgoc IIe CHUCTEMHO HE
nocnimkyBascs. [lopsim 3 yciueHHsM, iHTep(epeHIli€lo, YepryBaHHIM, HAKIaJaHHSM HArolioc €
OJTHUM 13 MOP(OHONIOTIYHHUX SBUII B YKPaiHCHKil MOBI; BiH BUCTYIIA€ Ba)KIIMBUM 3aCO00M, SKHI
CIIpUSIE YTBOPEHHIO CIIOBA.
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AHani3 octaHHix gocjimxensb i myOJikaniil. BuBueHHs Haromocy cydacHoOi yKpaiHCBKOi
MOBH TIOB’si3aHe rmepenyciMm 3 HaykoBumu jgopobOkamu O .O. Ilotebni, O. [llaxmaToBa,
JI. A. BynmaxoBcbKoOro, B. I'. Cxisapenka, B. M. BunHu1pKoro, 3. M. BecenoscrKkoi,
B. b. 3apopoxknoro, A. Il. binomrana, O. B. Pomanuenka Ta iH. JlochmijpkeHHS YKpaiHChKOI
aKIEHTOJIOT1] OCTaHHIX JecATUpPIY CBiAYaTh MpPO IHTEpEC JO HAroiocy sk MopQoiorizoBaHOi
OJIMHUIII: HIETbCs TPO PO3KPUTTS MOPQOIOTi30BAHOCTI HAronocy 3 TNPOCKIIEI0 Ha SBUIIA
Mopdemiku 1 mporecy cnoBorBopy (B. b. 3anopoxknuii, I1. B. ManpkiB, T. 1. ToBkaiino,
I'. C. Kobupuaku Ta iH.). TakoX BHHHKAaE iHTepec JO NpoOIEeMH aKIEHTHOI BapiaHTHOCTI
(B. M. Bunnunekuii, 3. M. BecenoBcrka, O. B. Pomanuenko, b. P. [lpucraii, T.I'. FOpuyk).
[MocTaHoBKy mpoOJieMH Haroiocy SK MOpP(QOHONIOTIYHOrO SBHINA 3HAXOJMMO B TpaIsixX
B.T. Yypranosoi, B. B. Jlonarina, A. A.3anizuska, O.I. Ycruaosoi, A. K. IlonuBaHoBOi,
B. A. Peapkina Ta iH.

VYci Ha3zBaHI acmeKTH JOCHIDKEHHS HArojocy CTOCYIOTHCS CIIB amlesTUBHOI JICKCHUKU.
AKIIeHTYallisl OHOMACTHYHOI JIEKCHKH CHCTEMHO aHalizyeTbes iuiie B npaisix O. B. Cynepancbkoi
[9; 11], B. O. 'opriuanya [1; 2]. ¥ poborax aBTopa po3Bimku [3, c. 226-233; 4, ¢. 609-614] nHa
IPYHTI YKpaiHChKOT MOBH JIOCITI/PKYETBCSI HATOJIOC YKPATHCHKUX OMKOHIMIB, iX aKIlEHTHA CTPYKTYpa,
MOp(hOHOIOTYHI (YHKI[IT HATOJI0CY MPH TBOPEHHI a1’ €KTOHIMIB 1 KATOMKOHIMIB.

Mera Ta 3aBOaHHs JocailxKeHHs. ToMy Meroro TnyOmikamii €  JIOCHiKEHHS
MOpP(GOHONOrIYHUX (PYHKIIH HArojaocy B aJ’€KTOHIMHOMY CJIOBOTBOpI, IIOKa3 cCHeru(piku
aKIEHTYyaIlil BIATONOHIMHUX MPUKMETHUKIB. Peaizaiiis 1iel MeTu nependadyae po3p’s3aHHS TaKUX
3aBllaHb: 1) BHUABUTH MOPQOHONOTiYHI (YHKIIi HAroIocy B aj €KTOHIMHOMY CJIOBOTBOPI;
2) BUIUINTA THIM aKIEHTHUX OMNO3MIIK; 3) BCTAHOBUTH OCHOBHI TEHJEHII B HAroJOIIyBaHHI
YKpaiHCHKHX BiITOMIOHIMHUX PUKMETHHUKIB.

Buknaan ocHoBHoro martepiany. Haromoc BucTynmae Ba)IMBUM 3aco0OM, SIKHET cripuse
YTBOpPEHHIO coBa. BiH € oMHUM i3 MOp(HOHONOTUHUX SBUII B YKpaiHChKii MOBi. MopdoHoioriyaa
MPHUPOAa HAroJioCy TMOJsIrae B MOP(OHONOTIYHIA TOXiJHOCTI, fKa, SK BIYYHO MiJKPECIUB
A. A. 3ai3HSK, BUSBISETHCS B TOMY, IO TOXigHE a00 MPOCTO 30epirae OCHOBY TBIPHOTO CJIOBa Ta
Horo akimeHTyariro, abo TpaHchopMye iX 3a JEIKMMH CTaHAapTHUMH mpaBuwiamu [5, c. 9]. ¥V
0araThOX BIITONMOHIMHMX MOXITHUX 30€pira€Thcs 3ajaHa TBIPHUM OWKOHIMOM aKI[EHTHA MOJICIb —
Taki YTBOPEHHS pO3TISAAIOTBCS SK Taki, B SKHX CIOBOTBOPYHMH aKT 3JIHCHIOETBCS 0e3
nepemimenHs Haronocy: Jln'moBe 3k — su/niscokuti (Momens: 0’00 — 0'00), Yamm'aka IIn —
yanm nevkuii (Mozens: 00’0 — 00/0), Mo'puk Bu — no'puyskuii (momens: 0’0 — 0'00). A
BJIaCHE MOP(OHOIOTIYHA PUPOJIA HATOJIOCY 3BOJMTHLCS JIO HOTO MepeMillleHHs, sSIKe BEIe 10 3MIHH
AKIIEHTHOI MOJIEITI MOXIJHOI'O CJIOBA MOPIBHAHO 3 TBIPHUM: S'rinne JIr — seions ncokuil (Monenb:
0'00 — 000'0), Xopy mxe Xpk — xopyrorcd nevkuii (Monens: 00’0 — 000'0).

B akneHTyallii BigTONOHIMHHMX HPHKMETHUKIB HaHOLIbII CHJIBHOIW € Jis TEHICHII 0
30epexeHHs Haronocy TBipHOro (83 %). [lepemilieHHs K HArojoCy, siKe BeAe A0 3MiHM aKIIEHTHOT
MOJIEITI MOXIHOr'0 OPIBHSHO 3 TBIpHUM, BiiacTuBe 17 % aa’€KTOHIMIB.

[Mpu BusBneHHI MOP(MOHOIOTTYHUX (PYHKIIH HAroiocy y BiJIOWKOHIMHOMY CJIOBOTBOpPI MH
KepyBayucs: 1) MOp(GOHONOTIYHUM MPABUIIOM T'PAaMATHYHOTO MPOTHCTABJICHHS, a00 TrpaMaTHYHOL
oro3utlii [7, c. 19], ke mpOSBISETbCA B MPOTHUCTABJICHHI HArojoCy TBIPHOI'O CIIOBA IOXITHOMY;
2) MOp(OHONIOTIYHMMHU YMOBaMH pealizallii TpaMaTHYHOrO TMpaBwia. TakMMH YMOBaMH €:
akieHTyallisi 6a30Boi OcHOBH (OWKOHIMa) Ta HAasSBHICTH IIEBHOTO CIOBOTBOPYOTrO (opMaHTa, B
MOETHAHHI 3 SIKUM CIIOCTEpIiraeThes aabTepHallis [7, c. 24].

MophoHoNoriyHe MpaBWI0 T'PaMaTHYHOTO MPOTHUCTABICHHS, a00 TpaMaTHYHOI OMO3HIIIi,
MOJISira€ B TPOTHCTABJICHHI HArojocy TBipHOro cioBa 1 moxigHoro. Came 10 Takoro
MPOTHUCTABIICHHS MPOIOHYE 3BECTH BUBUEHHSI MOpQoHOIIOTii Haromocy B ciaoBoTrBopi B. B. JlonaTin
[8, c. 174-197]. CnoBoOTBip a1’ €KTOHIMIB I[IKABUTH MEPEMIIICHHSI UM HEMepEeMIillleHHs] Harojocy B
MEKaX CIIOBOTBIpHO 3HAYYNIMX €IEMEHTIB (OCHOBH, adikciB, 3aKiHUCHHs). 3aJeXHO BiJ IHOTO
BHIUISIOTBCS II’ITh THIIIB AaKIEHTHUX OIO3MIlif, a00 NPOTHCTaBJCHb, B aJ €KTOHIMHOMY
CJIOBOTBODI:

1. Haromoc Ha OCHOBi OMKOHIMa — Haroxoc Ha ocHOBi ax’extoHimMa (81 %): IToua'iB TpH —
noud iscokuii, Pst'coke It — ps cokuil.
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2. Haroroc Ha OCHOBi OHKOHIMa — Haronoc Ha TipHOMY cydikci ax’exronima (14 %): Kpa'cre
Ox — kpachs nevkuii, Ma'pkisii 10 — maprose yviuii.

3. Haronoc Ha OCHOBi OHKOHiIMa — Haronoc Ha duekcii ax’exronima (1,2 %): Comu'y Cm —
conlmbm/ i, JIe/6eni PB — nebedcorid ii.

4. Haronoc Ha ¢iiexcii OifKoHiMa — HAaronoc Ha OCHOBi ajx’ekToHiMa (1,8 %): Boitkn' Cm —
6o'tixiecuruii, Terpamti Ups — nempaui 6cokuil.

5. Haromoc Ha (ekcii oifkoHimMa — Haronoc Ha (uexcii ax’extoniva (2 %): Xmensose Kps —
xmeniecoruti, Ckama’ BH — ckanvcoku'ii [4, c. 609-614].

OnHiero i3 MOPQOHOIOTTYHUX YMOB pealtizallii mpaBuia rpaMaTHYHOrO MPOTHUCTABICHHS, 200
OTO3HIIii, € HASBHICTH MEBHOTO CIOBOTBOpUOro ¢opmanta. CioBOTBOpUi Cy(iKcH BILTMBAIOTH Ha
Miciie Harosiocy B an’ektodimi. JI. . 3yOkoBa Bim3Hauae, M0 3aJSKHICTh THIY aKIIEHTHOI
CITIBBiTHECEHOCT] TBIPHHUX Ta MOXITHUX CIIiB Bi/I CIIOCOOY YTBOPEHHS OCTAHHIX 3yMOBJICHA 3HAYHOIO
MIPOIO BIZIMIHHOCTSIMU B aKIICHTHUX BJIACTUBOCTAX camuX a(ikciB; a 6arato adikcaibHUX MOpheM
MalOTh 3JAaTHICTh BH3HAYaTH HATOJIOC TOXiAHOro cioBa [6, c. 54]. MopdoHnonoriuai ¢yHKIii
HAarojocy IpH CIIOBOTBOPI aj’€KTOHIMIB BU3HAYAIOThC MOP(OHOIOITUHUMHU O3HAKAMH OWKOHIMIB
SK TBIPHHX CIIB Ta (QOHEMAaTHYHUMH OCOONMBOCTAMHU TBIpHHX cydikciB. HalicyTrreBimmmu
(hoHEMaTHYHUMHU O3HAKaMH CY(IKCIB, SKi BILTMBAIOTh HA MOP(OHOIOTTYHE IIEPEMIIIICHHS HAroyiocy,
BUCTYNAIOTh: 1) MPHUKPUTICT, UM HEMPUKPHTICTH IHIMIAILHOIO 3ByKa cydikca; 2) HasBHICTh YH
BIJICYTHICTb Y HOrO CTPYKTYpi T'OJOCHOTO 3BYKa; 3) HAasBHICTh YM BiJICYyTHICTh IHTEPQIKCIB Y
CTPYKTYpi cy(dikciB; 4) 3maTHICTh Cy(IKCIB 3yMOBJIIOBATH MiCIl¢ HArojocy B IOXITHOMY CJIOBI
[1, c. 29].

3-noMiK OAMHAINATH aj €KTOHIMHUX CY(IKCIB, SIKi iICHYIOTh B YKpaiHCBKiil MoOBi [1, c. 7-8]
3aB)K/IM HEHATOJOMICHHM BHCTYyIAe suimre cybike -cbk- — 100 % (Tepri’Bka Mk — mepni 6cokuii,
JioGot'n Xpk — mobomu'ncekuii), a HArONOUIGHUMH — Cy(diKCH -aHCBK- (-HCBK-) — 97 %
(Kpuan'ukn Ox — kpunuyd nevkutl), -eficbk- — 100 % (Pi'Brst Ups — pisné’ticokuii), -oBerpk- — 100
% (Tapa'cku Bu — mapackoseyvkuil), -anemsk- — 100 % (Bipist TpH — sipasne yvkuii), -HHELbK- —
100 % (Cy'pxa TpH — cyporcune yviuii), -empk- — 100 % (Hino'Budi KT — 0idoseybkuil), -AIbK- —
100 % (JIy't 3k — ayorcu/yvkuii). Cydikc -iBcbK- MOXeE BUCTYNATH i HATONOMICHHM — 53 %
(Mapxymi' B — mapkywi écokuii), i HemaromomenuM — 46 % (Cren Cm — cmeniscoku'ii). A
cy(biKcH -MHCBK- Ta -CHCBK- B OCHOBHOMY € HeHaronomennM (Snta Kpm — s aimunceruti, Poxume
CMm— po/ Jrcungercokuil) — Binmopinuo 73 % 1 86 %.

ToMy 3aleXHO BiJ aKIEHTOBAHOCTI YH HEAKIEHTOBAHOCTI (DIKCYEThCSI HYOTUPU TPYNHU
aj’eKToHIMHUX cydikciB: 1) cydikcn, mo He HecyTh Ha co0i Haronoc (-cbk); 2) cydikcH, 1o
BHCTYIAKOTh IiJi HarojocoM (-aHCbK- (-SHCBK), -€HChK-, -OBEIIbK-, -aHEIbK-, -HMHEIbK-, -CIIbK-,
-MIBK-); 3) cydikcH, sKi B OJHHX BHIAJKaX BHUCTYMAIOTh HArOJIONICHUMH, a B IHIIMX —
HEHaroJIomeHuMH (-iBChbK); 4) cydikcH, 10 MEePeBaXKHO BUCTYIAIOTh HEHATOJOIICHUMHU (-MHCHK-,
-€HCBK-).

VY mepuriit rpymi BUAUISETbCS JIMINE OAMH CY(IKC -ChK-UH, SKAH HI 3a AKAX OOCTaBHH HE
3MATHUN OYTH HAroJIOIICHHWM, 4Yepe3 Te, IO B HOro CTPYKTYpi HEMa€e TOJIOCHOTO 3BYKA. 3aBISIKH
BUKOPUCTAaHHIO [bOTO cy(dikca: a) 30epira€Tbcs aKIEHTYalliiHUI MaJllOHOK TBIPHOTO CIIOBa B
noxigHomy: Muxa'iimiska On — muxdiiniecokuii (Momens: O0'00 — 00'00), Taiikypu PB —
maiixy pevkuti (Mogens: 00’0 — 00'0); 6) Haronoc mepeMilaeThes i3 3aKiHUCHHS OMKOHIMA Ha
ocuoBy anx’exronima: Illep6ani IIn — wepba nevkuii (mogens: 000 — 00'0), IIpocisui’ Tp —
npoci scokuii (mogens: 000 — O00); B) HAaronoc B ax’€KTOHIMI MepeMimacTbes Ha QIEKCIro (-ChK-
wit): JIyrose 3 — ayeiscoku'ii (Momens: 000 — 000, Tpocsina’ JIHI — npocancoku'ii (Moxenb:
000’ - 000).

30eperkeHHsT CY(pIKCOM -ChbK-MH aKIEHTYallliHOrO MajlOHKa TBIPHOTO CJIOBA B IOXIITHOMY
HAMTIPOIyKTHBHIIIE TIPX YTBOPEHHI a1’ €KTOHIMIB Bil HEOKCHTOHHMX OiiKoHiMiB: CTera HiBka O —
cmend nigcokuii. TIPUIHHOIO HOTO € TOH (BAKT, IO B HEOKCHTOHHHX OMKOHIMAaX HATONOC MMAja€ Ha
Ty YacTUHY OWKOHIMA, SIKa BXOJAUTH JIO CTPYKTYpH ajJ €KTOHIMa sIK 000B’3KOBUH enmemeHT. Toi,
BBaxkae B. O. ['opnuHWY, npu CIOBOTBOPI aKTyali3yeThcs MOACIH 13 MPOCTHM CY(PiKCOM -ChK-, 60
Takoro (opMaHTa 3 HEHAroJOmCHHM (JICKCIHHMM TOJOCHHM JOCTaTHBO, 100 MPOJOBXKHUTH 1
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3aBEPIINTH IIICJIS HATrOJIOIIECHOI OCHOBM CHAJHY YaCTHHY IHTOHAIll YTBOPIOBAHOI'O aJi’€KTOHIMA!
Jlagwxus BH (aKIeHTHO-IHTOHAIIHA CTPYKTYpa — BHCXigHO-cragma: cxema /\) + -ChK-Hid
— naduscuncokuii (BUCXiZHO-CIIAmHA:  cXeMa /\). Tyt Haromoc CBOEK MOCTIHHICTIO
aKTyaJli3ye MOJIEIb 13 MPOCTHUM CY(PIKCOM -ChK- B aJi’ €KTOHIMAaX, HE CTBOPIOIOYUHN HISKHX MEPEIIKO/
Ha nuIxy no 11 peamizamii [1, c. 105]. 3aBmsku BuUKopHcTaHHIO cy(dikca -ChK- HArolioc MOXKe
nepemimarncs i3 3aKiH4eHHsI OWKOHIMA Ha OCHOBY aj €kToHiMma. lle, B OCHOBHOMY, TparuIsi€ThCs
NP YTBOPEHHI B1ITOMOHIMHHUX MPUKMETHUKIB BiJl OKCHTOHHUX BOKQJIIYHUX OHKOHIMIB MHOKHHHOT
dopmu: Jlicopukw’ JIB — nicosu'yoruii (mogens: 0000 — O00'0), Ilepbani ITn — wepba nevkui
(mozenb: 000 — O0'0). Take mepeMilleHHsI HATOIOCY IIOB’SI3aHE i3 CHIIBHOKO Ii€I0 AKIEHTHOT
TEHICHIIIT 0 HArOJIOLICHHSI CEPEIMHHU CJIOBA 1 BUKJIIMKAHE HEOOX1THICTIO ITOIMOBHUTH HArOJIOIICHUH
SNIEMEHT B aJ1’ €KTOHIMAaX, YTBOPEHHUX BiJl ONKOHIMIB, SIKi BTPa4yalOTh aKIIEHTOBaHY (JICKCIFO.

Binrsramms Haronocy Ha diHaas — (IIeKcio -chK-1if B a1’ €KTOHIMAX BiIOyBaeThCs BCymeped
TEHJICHIIIT 10 HAaroJIOIICHHS CEPEANHM CIIOBa. Y MepeBaXkHiM OUIBIIOCTI 1€ ]’ €KTOHIMH, YTBOPEHI
Bifl OKCHTOHHHMX BOKAIIYHHX OMKOHIMIB (3 HAroIolIeHHM 3akiHueHHsM): IIpumiceke Xpc —
npumicokuii.

Hespaxkarouun Ha Te, 110 TaKE HATOJIOLIEHHS] HETUIIOBE /I CYYaCHOI YKPaiHChKOI MOBH, BOHO €
3aKOHOMIpHUM, 00 (pJIEKTUBHHUI HAr0j0C BUMAarae Horo mepeMiileHHs 3a MeXi MOX1HOT OCHOBH 13
Cy(ikCOM -CBK- JUIi TOro, mO06G 36eperTH AakKIeHTHy MOJeTh TBIipHOro ciosa: Xyropu' Upk
(akuenryariiina mogens OOO', cxema HaromomeHHs /) —> xymopcoku'ii (AKIEHTyaIiiiHA MOJIENb
000/, cxema maromourenusi /). HaiiuacTimie Take MepeMilleHHsS HATONOCY CIOCTEPIracThes B
aJ’€KTOHIMAaX, YTBOPSHHMX BiJ] OHKOHIMIB 3 CErMEHTaMHU -OB-, -iB-, -B-, -HWH-, -aH- TOIIO:
Tepexoe Mk — mepexiscoriii (mogens: 0000 — 0000'), Mocrose Mk — mocmiscurilii
(Mozens: 000 — 000'). Pocruus’ Xpk — pocmuncexiu’ti (Momenms: 000 —  000)). Ile
MOSICHIOETHCS] OCOOTUBOCTSIMU CTPYKTYPH IIMX OMKOHIMIB: BOHH 3aKIHUYIOThCS €lIEMEHTAMH -B-,-1B-,
-0OB-, -HH-, -aH- TOIIO, SIKi MOP(POHEMATUYHO HECYMICHI 13 ckiIamaumu cydikcamu [1, c. 107]. TobTo
TyT O4YEBWJHA [l 3aKOHY MOp(EMHOT HECYMICHOCTi, sIKa TPU3BOJUTH JO YTBOPEHHS
BIJITOMOHIMHUX TPHUKMETHHUKIB 32 JOMOMOIOI TPOCTOro cygikca -ChbK-Mil 3 HaroJjoIIeHO
(rIeKcier0, — BOHU € BUHATKAMHU B aKIEHTYAI[IHIA CHCTEMI aJi’€KTOHIMIB 1 cynepedaTh TEHICHIIIT
JI0 HATOJIOIICHHS CEPEMHU CIIOBA.

Bunanku k TnepeHeceHHS Harojocy 3 OCHOBHM OWKOHIMa Ha 3aKiHYeHHs aJi’€KTOHIMa €
HE3aKOHOMIPHIMHM 1 TPAILIAIOTECA AyXKe pimko: Scrpybum’na Cvm — sempy6ebkilii, Jly6o'Ba Ba —
Oy6iscukuti (3adhikcoBaHe B a1 €KTOHIMAX, YTBOPEHHMX BiJl BOKANIYHHX MAPOKCHTOHHHX Ta
MPONAPOKCUTOHHUX OMKOHIMIB).

Alle TiepeBa)XHO 3aBJSKA BUKOPHCTAaHHIO aJ €KTOHIMHOrO cydikca -ChbK-Hi 30epiraerbcs
aKIEHTYyallisl TBIPHOTO, TOMY IO, MPHUEAHYIOUUCH N0 aj €KTOHIMa, 1el cydikc 3aBepinye micis
HaroJjIoIIeHOI OCHOBH (cxema: /) criaJiHy YaCTUHY aKIEHTHO-IHTOHAIIMHOT CTpyKTypH (cxema: \) — /
\.

Sxmo cydike -CbK- Hi 3a SKAX YMOB HE MOXe OYTH akKIEeHTOBaHHUM, TO 30BCIM iHIIA KapTHHA
CIIOCTEPIraeThCsl MPU BUKOPUCTAHHI CIOBOTBOPYUX CYQIKCIB -aHCHK- (-SHCBK-), -HChK-, -OBEIIbK-,
-aHeIbK-, -WMHEIbK-, -€IbK-, -HIbK-, IBCbK-, -HHCbK-, -CHCBK-, 5IKi a00 3aBXKI¥ BHCTYHAlOTh
HATOJIONICHUMH, a00 B OJHMX BHUIMAJKaX — HArojoNIeHUMH, a B iHImMX — Hi. CTpykTypa IuX
Cy}IiKCiB XapaKTepU3yeThCS MOYATKOBHUM TOJIOCHHM, SKH MOXE BITbHO mepeliMaTH Ha cebe
Harosoc [1, ¢. 106], npuBoaAYM aKIICHTHE BUPAYKEHHS MMOXITHOI'0 BIAMOBIIHO 0 3arajbHOMOBHOI
TEHJICHIII1 HaroJIoIeHHs cepeuHu cioBa. Lle BinOyBaeThes: a) mpu 30epekeHHi mepioi YacTHHH
aKIEHTHO-IHTOHAIIHOT CTPYKTYpH TBIPHOTO — BUCXIZIHOTO HATOJIOMICHHS (cxema: /) Ta CTBOpPEHHI
cagHOro HaronomreHHsi (cxema: \): ITomiuna’ Kps (cxema: /) + -SHCBK-Mil —> nomiums Hcbkuil
(cxema: / \); 6) IpH 36epeKEHHI BUCKIIHO-CITA[HOrO HATOJIOMICHHS TBIpHOro (cxema: / \): Hecky dne
Xpk (cxema: / \) + -aHCBK-HH —> meckyud ncokuti (cxema: / \); B) IIPH IEPETBOPEHHI CIIaIHOTO
HATOJIOMICHHS TBIPHOTO (cXeMma: \) y BHCXigHO-criajHe (cxema: / \): Hu'sxue JIB (cxema: \) + -SHCBK-
wit — Huorcns nevkuti (cxema: /\).

Omxe, MoOpQOHONOriYHMMHU (QYHKIIIMH HAroJiocy B aJ €KTOHIMHOMY CIIOBOTBOpPi €:
1) 30epexkeHHs aKIeHTyallii TBIPHOTO CIIOBa B MOXITHOMY; 2) MEpEMillleHHsT HAroiocy, sike Beie 710
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3MIHU aKIEHTHOI MOJeJi MOXiJIHOrO CIIOBa TOPIBHSHO 3 TBIPHHM; 3) y3TO/DKEHHS AKIEHTHOI'O
BUPaXEHHSI TOXIHOTO 13 3arallbHOMOBHOIO TEHJICHIIEI0 /O HATOJIONIEHHS CEepelMHU CIIOBA;
4) MPOZOBXKEHHSI 1 3aBEPIICHHS IMICAS HAroJOIIEHOI OCHOBHM CIAaJHOI YaCTUHM IHTOHAIIIT;
5) 30epexkeHHsT Miclsl 1 CIOCOOYy HarojiomIeHHST TBIPHOIO B TOXiJHOMY; 6) IIOMOBHEHHS
HATOJIOIIEHOT'O EJIEMEHTA.

IepcnekTMBY MOAATBUINX JAOCTIIKEHb BOAYaEMO B MOPIBHSUILHOMY aHAIII3y HATrOJOMICHHS
aJI’€KTOHIMIB 1HIIMX CJIOB’SIHCBKHX MOB. Y TMOJNAIBIIMX PO3BiIKax 13 1i€i mpoOieMu BapTo
3BEPHYTH YyBary Ha KyJIbTypOMOBHHH AacIeKT, 30KpeMa Ha TMpaBHIbHE HaTOJOUIYBaHHS
aHaJIi30BaHUX OHIMIB HOCISIMH MOBH.

YMOBHI CKOPOYEHHSA

CkopoveHHs Ha3B objacreli YKpainu:

Bu — Binnuneka, B — BonmHcrka, [Ian — [ninponerpoBcbka, Jum — Jdorenpka, XKt — XKuromupcbka, 3k —
3akapnarcbka, 31 — 3anopisbka, I® — IBano-PpankiBeska, KB — Kuisebka, Kps — KipoBorpazncska, Kpm — Kpumcska, JIB
— JIpBiBCBKa, JIr — JIyranceka, Mk — MukonaiBcbka, On — Onecbka, ITn — [onraBceka, PB — PiBHeHchKa, CM — CyMcBKa,
Tpu — TepHominbecbka, Xpk — XapkiBcbka, Xpc — XepcoHcbka, XM — XmenbHULbKa, UpB — UepniBeupka, Upr —
YepHiriscbka, Upk — Uepkachbka.
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HAKY/JIOBA Temana, HATOPHA IOnia. KPUTEPII BU3SHAYEHHSA ABPEBIATYP B AHIJIIHCHKIH ITHCEMHIH
MOBI

Cmammio npucesueno GU3HAYeHHI0 Kpumepiie UOLIeHHs abpegiamyp 6 aH MUCHKIU MO8L. 3anponoHosaHo aHAi3 CY4aACHUX
nioxodie 00 po3nodiny 3a zpynamu aweiiicykux abpesiamyp. Hadano eusnauenns nowamms abpesiayii, Ha niocmasi sSKux 8U8eOeHO
peneeanmuy Oeiniyiio 6 OHOMACIONOSIMHOMY ACNEKMI. 3anpPONnOHOBAHO B8ANCAMU MUN EMOMUBOBAHOCMI OOHUM 3 20JI06HUX KPUMEPILE Y
susHauenni abpesiamyp. Okpecieno poav abpesiayii y npoyeci 30a2auenHs 1eKCUMHOL cucmemu Mosu. 3pooieHo 6UCHOBOK, wo He 6Y0b-
SIKe CKOPOUeHHs1 a0 320pMAaHHs cl06a / CIOBOCNONYYEeHHs NOCMAE Pe3yIbmamom adpegiayii.

Kuiouosi crosa: ameniticoka mosa, abpesiayis, abpesiamypa, cioo, CIOBOCHOLVYEHHS, (DOPMATbHUL KPUMEPIi, 6HYMpPIULHs
6MOMUBOBAHICTD.

PAKULOVA Tetiana, NAHORNA Yuliia. CRITERIA FOR THE SEGMENTATION OF ENGLISH ABBREVIATIONS IN
THE WRITTEN SPEECH

The article deals with the approach to the definition of the notion of abbreviation and the specification of the criteria for the
segmentation of English abbreviations. The urgency of the research is proved by the fact that the process of abbreviation is highly
productive in Indo-European languages. Such an activity is stipulated by the tendency to economize language (speech, graphic) efforts,
by the aspiration to transfer more pieces of information within a shorter period of time. The object under analysis is different groups of
English abbreviations; the subject is approaches to their distribution. The authors apply descriptive and structural methods and put
forward a new relevant definition of abbreviation in the onomasiological aspect where motivation type is the key factor. Abbreviation is
an ancient and universal phenomenon. One can come across the first abbreviations in ancient Greek canonical scripture. Later on they
are observed in borrowings and in Old Slavonic shortenings. Initial shortenings of alphabetic acronyms may be considered to be the most
ancient and naturally emerged. The writing speech of any language is the source of graphical shortenings which are sure to be
lexicalised further on. One of the main conclusions the authors came to is that abbreviation influences the process of a language lexical
system enrichment. Another conclusion is that not every shortening or summarization of a word / word combination is the result of
abbreviation. It is the shortening when the lexical meaning of the initial word / word combination is identical to that of abbreviation. The
semantic identity of the word / word combination and the corresponding abbreviation affords ground for the hypothesis that there exist
word building relations between the word / word combination and the resultative abbreviation. Scholars tend to define abbreviation as an
emerging trend in the word building process which has proved to be highly productive and serves the purpose of regulation.

Keywords: the English language, abbreviation, word,word combination, formal criterium, inner motivation.

A6OpeBuanys — sBIeHUE JpeBHEe M yHHBepcaiabHOe. [lepBrie abOpeBHaTyphl BCTpeUYaroTcs B
JPEBHETPEYECKOM KaHOHMYECKOM IHUChbME. 3aTeM UX MOXXHO HaONI0JaTh B 3aUMCTBOBAHHBIX, a
TaKXKe OPUTHHAIBHBIX COKPAIICHUSIX CTAPOCTaBsIHCKOTO si3bIka. «Hanbonee IpeBHUMU U CTHXHIHO
BO3HHUKIIUMH MOXKHO CYHTATh WHHIMAIBHBIE COKpAIlleHHus1 «OyKBEHHOr'0» THIIA, MOCKOJBKY
MUTATeILHON Cpeloi AJisl HUX CIYXXHJIa caMa NMHUCBMEHHOCTh Kak TakoBas» [4, c. 66]. menno
MUCbMEHHAsl peub TOr0 WIM WHOIO s3bIKa MPOAYLUPYET BO3HUKHOBEHHE rpaduyecKkux
COKpAIlleHWH, JIEKCHKAU3allisi KOTOPhIX «TOXE HEW30ekKHa, TaK KaKk HEW30eKHO JeHCTBHE
OIPOIICHMSI Ha CIIOXKHBIC SAMHHUIIBI JIF000Tr0 THIa» [4, ¢. 66].

B Hame Bpemsi, HECMOTpsT Ha JPEBHOCTh IMPOHCXOXJICHHS, Ipolecc abOpeBHalMyd OYEeHb
aKkTHBeH. Takas aKTHBHOCTh CBsi3aHa, MNPEXKJE BCEro, C TEHJCHIWEH SKOHOMHH S3BIKOBBIX
(peueBbIX, TpadHUUECKUX) YCHIIUH, CTpeMJICHHEM TepenaTh Oonbliee KOTMYECTBO WH(POPMALIUU B
MUHHUMAaJIBHBIH OTPE30K BPEMEHH, CTPEMIICHHEM SI3bIKa K «CIIOBHOCTHY», CHHTETH3MY. AKTUBHOCTbD,
CIIEIOBATENBHO, SBISIETCS OJHOW M3 OCHOBHBIX NMPHYUH MPOJYKTUBHOCTH YKa3aHHOTO Ipoliecca. B
CBSI3M C OTUM JIMHTBHUCTHI MPEANPUHUMAIOT TIOMBITKH Pa3HOCTOPOHHETO HCCIICIOBAHUS
abOpeBMalMM, HE BCE M3 KOTOPHIX COOTBETCTBYIOT pEallbHOM CYNIHOCTH JAHHOTO SIBJICHHSL.
CnoxxuBIIasicss CUTyalusi MPOBOIUPYET HEOOXOIUMOCTh YIOPSAOUEHHs CYIIECTBYIONIMX B HAayKe
MHEHUH, a TaKoKe CYUTAeM BO3MOXKHBIM MTPEIOKHUTH COOCTBEHHOE BUJICHUE PEILICHHUS TPOOIEMBI.
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